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Monumentenwacht Intérieur...
Qui ? Quoi ? Pourquot ?

Résumé
Monumentenwacht : un partenaire idéal pour seconder la maintenance de An Breyne
batiments et intérieurs historiques. Conservateur-restaurateur,
Monumentenwacht Limbourg,
, Belgique
Mots C_Ies ) ) ) ) . an.gr(:yne@patrimoon.be
Préventif, conservation, historique, intérieurs. mowa@limburg.be

a Belgique se compose de deux régions, l'une francophone et I'autre

tlamande. Monumentenwacht n’existe qu'en Flandre, pas dans la ré-

gion francophone ni a Bruxelles. En Flandre, chaque province dis-
pose de son propre détachement, séparé en deux équipes, l'une se char-
geant des extérieurs et l'autre des intérieurs. Pour guider les différentes
provinces, il y a un Monumentenwacht Vlaanderen.

Monumentenwacht est une organisation au service de chaque proprié-
taire, gestionnaire d'un monument historique, protégé, non privé, par-
tenariats, conseil d’administration et commission publique ou conseils
paroissiaux.

En adhérant a Monumentenwacht, ces derniers recoivent de nombreuses
brochures portant sur I'entretien, de maniere a informer et a sensibiliser
a la question de I'entretien et a la rénovation des batiments historiques et
de leurs intérieurs.

Monumentenwacht Intérieur entend assister, encourager et apporter son
soutien aux propriétaires et gestionnaires de patrimoines de grande valeur
historique, tels que des églises, des chapelles, des gares, des demeures, des
chiteaux, etc.

Nous proposons les services suivants : inspections, conseils et répara-
tions urgentes.

A la demande du propriétaire, nous procédons a une inspection et
réalisons une étude sur les intérieurs et les objets (Fig. 1). Ce controle sys-
tématique est effectué de facon réguliere, au moins tous les quatre ans, afin
d’évaluer leur état de conservation. Le rapport/l'’étude qui en résulte inclut
I'état de conservation de l'intérieur, de l'objet ainsi que les altérations. Ce
manuel préconise des recommandations visant a améliorer la conservation
et/ou l'entretien. Nous fournissons également des onderhoudsfiches, des
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Fig. 1 fiches d’entretien, des lignes directrices concernant l'intérieur ou l'objet
Inspection d’une sculpture qui a fait I'objet de I'inspection.

polychrome datant du
XIx® siecle.

Des paroles et des actes... Nous procédons aussi a de petites interven-
tions urgentes. Il peut s’agir d’éliminer la poussiere ou les moisissures,
Fig. 2 d’effectuer un traitement contre les termites ou des traitements d’anoxie,
Elimination de moisissure - .
sur une piéce polychrome de stabiliser les couches de peinture de sculptures et tableaux, d’emballer
datant du xim*® siecle. correctement les objets mis en réserve, entre autres.

Nous organisons gratuitement des ateliers et symposiums, sur de-
mande, pour fournir des explications et indiquer de quelle facon traiter
correctement les objets. Exemples : L'entretien du métal ou Comment
stocker les textiles.

Nous nous distinguons par notre objectivité et agissons dans un cadre
non commercial. Nous obtenons ainsi des résultats optimaux, avec un bud-
get réduit.

Nous participons a la conservation et a la gestion, en vue de préserver
les batiments, les intérieurs et les objets qui ont une valeur historique, pour
les transmettre aux générations futures.

Nous tissons une relation de confiance avec nos membres, nécessaire
pour atteindre notre objectif. Nous travaillons en partenariat avec les pro-
priétaires et les gestionnaires de patrimoine de valeur historique, en leur
prodiguant des conseils et en leur apportant notre aide, pour répondre a
leurs besoins particuliers.

Comme je 'ai précédemment mentionné, il faut passer des paroles aux
actes, a travers des interventions et des réparations urgentes qui permet-
tront d’éviter une restauration a la fois invasive et onéreuse (Fig. 2). Pour
des travaux de conservation-restauration de plus grande envergure, comme
par exemple un intérieur complet, nous recommandons de faire appel a
des professionnels, des architectes et des conservateurs-restaurateurs.

Il vaut mieux prévenir que guérir.
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